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Gladio , et fame, et peste consummant eos. Jer. 14. 12.
Petite et accipietis. Joan. 16. 24.

SENOR.

I '--Quantes afios, ha 'que no se oye en
nuéstra Espafia mas que la triste voz del do-
lor y la afliccion! jAh! desde aquella epoca
triste en que los desgraciados espafioles fu€=-
ron victimas de los bdrbaros en los arenales
del Africa; y despues sobre las aguas del
Mediterraneo entre los abismos y las pave-
sas de nuestras flotas quemadas; todo ha
sido para colmo de nuestra desgracia una
cadena de miserias 'y.de ‘ldstimas que . e€stre=
mecen la humanidad , y hacen palpitar el
corazon de todo sensible racional. No bien
se habian enjugado las ldgrimas tributadas
por um dolor” general 4 la multitud . desgra=.
ciada; que entregada 4 las delicias del tea-
tro perecié abrasada entre las ruinas de un
patio de comedias: apénas habiamos respie
rado y vuelto en nosotros del horror oca=
sionado por la confusion ruidosa de incen-
dios voraces, y devastadoras inundaciones
en varios pueblos del Reyno: apénas en fin

Az nos



(4)

nos habiamos recobrado del susto y conster-
nacion en que una guerra sangrienta puso &
todos los pueblos, no presentando mas que
lutos, viudedades, horfandades, y campos
cubiertos de caddveres, victimas de su' fu-
ror (a) ; quando vemos sobrevenir 4 tan du=-
ros repetidos desastres otro no ménos espan-
toso , que llevando de pueblo en pueblo, y
de provincia en provincia, entre terribles sa~
cudimientos y temblores de tierra 4 la pa-
lidez ; el sobresalto 'y la muerte, amenaza 4
toda la nacion hasta hacerla tragar las he-
ces del caliz amargo de vna exemplar ven=
ganza del cielo (b): Gladio , et fame 5 et
pe.rte consummam €o0s (c). | "

; No estais con ‘efecto ﬁyendo resonar
por donde quiera los tristes ayes de esa mul=
titud de infelices que por todas partes nos
rodean traspasados  por las ‘dos agudas es=
padas', la peste atroz, y- la hambre cone
sumidora (d) ? Ay! yquantos colonos afanados:
res , que despues de regar la tierra con el
sudor de sus rostros , al derramar en su se-:
no “las semillas de los frutos , vuelven 4 re-
garla ensel otofio con torrentes de ldgrimas als
ver que estéril en producciones, “solo les des:
m el recurso 4 la bondad y clemencia de

sus
(a) Ecce occisi gladio. Jerem. 14,18,
(b) - Caliz in manu Domini , &e¢.
(c) Jerem. 14. 12,

(d) Jerem. ibid.



(5)
sus sefiores, de quienes se prometen la sub=
sistencia propia’, la de susconsortes , /'y itier=
nos hijos! {Quantas madres desconsoladas,
que no ‘tienen 4 mano recurso alguno para
poder acallar los gritos de sus tiernos hi-
juelos , que afligidos por la hambre/las tras=
pasan el corazon con vivos “penetrantes so=
llozos pidiéndolas el pan que no tienen (a)!
Quantos millares de enfermos, que son vic-
timas 'del: .contagio ' desolador extendido en

los dngulos' todos dela peninsula’,; ménos tal

vez por alguna maligna influencia que por un
efecto consiguiente 4 la cruel esterilidad de
los campos (b)! Si, si, cargdron de lleno so-
bre nosotros calamidades: tan generalesy tan
funestas : "llegdron al Principado 5.y entrdron
en nuestras murallas 4 convertir €l pueblo en
teatro de lutos tristes y fanebres lamentos.
Ved esas calles inundadas de pobres lugare-
fos , que” dexando desiertos sus: humildes al=
bergues ,  vienen d mover 4 compasion nues-
tras entrafas, no: presentando ‘en ‘su figura
mas: que ‘un grupo de huesos enlazados flo-
Xamente , y cubiertos de pdlido y livido cu-
tis. Ved esas-casas delcaridad:atestadas de
iafelices ; que 4 pesar del esmero “¢on que!
mil generosos compatriotas. atienden 4 socor=

25 2o rer-
Aa) » Parvuli petierunt panem , et non erat qui Jrange~
rit c1s, cars Elssd Bednn
by Thren. 4. 9. Quoniam isti extabuerunt consumpt?
a-sterilitate terra. ' 2101 52 B

¢



retlos y’ esperan por-momentos-¢l fatal término
de suvvida. Ved caddveres y mas caddve=
res' yertos con quela peste y la 'indigencia
han inundado: las calles y rincones mas re-
titados del pueblo. Ved ese campo cubierto
de mil /victimas gue van 4 setc marcadas'ya
“con elselloi-de da: muerte por la fiebre y la
fiserias ' Ved::: pero qué ;se pudiera con=
templar - todo esto sin: dolor 4 si tuviéramos
medios: de atajat el torrente de tantos males?
Lo :quetraspasa mi; alma... {O! lo que  tras=
pasa mi alma: de dolor es.el ver quela .vi-
gilancia de los sabios Ministros de Policia no
es bastante 4 remediarnos: ni' el zelo de los
nobles patriotas ~que afanados administran 1a
caridad y. protegen con 'esmero la'salud par~
ticular y la' ptblica: ni la noble conducta de
los pudientes Asturianos, que generosos: der-
raman sus caudales, y prodigan sus viandas
en beneficio de los pobres afligidos que. in~
ciertos de su suerte fluctGan: contristados en
el mar de los males que nos rodean. Nada
basta. Crece la hambre, y se extiende el
contagio. Los pudientes y los ricos ya no estan
 seguros. Esa:multitud de infelices cubiertos de:
lodo y-deinmundicia despiden al ayre millo+:
nes de particulas de corrupcion que inficionan
la atmésfera , y traidas por las olas de los
vientos se introducen en nuestros poros, Y
llegan hasta mezclarse con nuestra linfa y
nuestra sangre ; fermentan y fulminan muer=.

tes,
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(7) Lo
tes , hasta llenar de caddveres los cementerios
y los templos. | bo¥ine

3~ ;jO:Dios!’ ; Hasta quandoha'de durar
nuestral :afliccion? No es ya' tiempo de ‘que
cesen tantos males 23 No sois'vos el que pue-
de remediarnos? zNo sois vos quien reparte
las vidas y:las muertes? Mas ay , Sefior,
qgue ‘nuestros ‘delitos son los que ponen: el
azote en vuestra mano! Confesamos , Sefior,
que ‘sois justo, 'y que nunca llegan vuestros
castigos , en vuestra mayor indignacion, &

~ nivelarse con lo que exigen nuestras culpas.

Confesamos que-lo que perturba el drden.de
las -sazones son’ nuestros afectos perturbados;
que>lo que destempla .y yela los frutos de
la tierra es la destemplanza de nuestra vida
suelta: y- libre 5 y que lo que causa: las enfer~
medades: endémicas’ y epidémicas .es la ‘en=
fermiza languidez de nuestras voluntades, y
la corrupcion- contagiosa de nuestras estra-
gadas costumbres, Conocemos en fin que sien-
do ‘vos el Padre de las misericordias , solo
nuestras ingratitudes os pueden hacer inexora-
ble. Nos: inique -egimus , et ad iracundiam
provocavimus 4 ideirco tu inexorabilis es (a).
Pero jserd posible ; Sefior, que nuestras fla-
guezas sean mas: poderosas 4 provocar vuese
tra-ira, que vuestra bondad para aplacar-
Ia? ;O habeis olvidado vuestras antiguas

M=

(a) Thren. 3. 48: -



(8) -
misericordias, -aquellas misericordias ' digo
que en todos los siglos usasteis. con Espafia,
porcion” la ‘ma$ querida - de; vuestra' Iglesia ?
3/ Lileg6 acaso’ la hora de: éntregar -al aban=
dono-un pueblo que fué siempre el objeto
de wvuestra predileccion y de vuestras ter-
nuras (3) 2. 3 Quereis por ventura desmentir
con:una; conducta decseveridad el amor ; la
pasion .decidida que 'teneis 4:los hijos de:los
hombres ; tan altamente racreditada 'en el ‘mi-
lagro de amor que ostentais en: ese augusto
Sacramento?. No, Sefior , nol: rvuestras -mi-
sericordias »son!sin -nimero.. Yo sé que’ no
quereis-la- muerte del pecador, sino que :se
convierta y que viva. Yo sé que no quereis
nuestras ~penas ni nuestras aflicciones sino
pata~ datnos ‘4 conocer: vuestro poder: infi-
nito .y vuestra bondad ilimitada,- para 'ha-
cernos - ‘reconocer nuestra « dependencia’y Yy
acudir -4 vuestro seno por el remedio de
nuestros ‘males.. Venid 4 .mi (nos dice un
oriculo deovuestra palabra) wvenid 4 mi los
que penais y  estais afligidos ‘con trabajos,
que yo os aliviaré y daré todo el consuelo.que
podeis apetecer. Quereis que oremos, y que 0s
pidamos con-instancia por habernos vinculado
la: dicha de alcanzar nuestros:remedios 4 da jus-
ta condicion de suplicaros: Petfte;eftraccipz‘etf?

(a) Numquid projiciens abjecisti Juda aut Sion abo-
miinata est anima tua? Jerem. 14. 19s ¢ Ll L

-
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4 Y ved aqui mis queridos oyentes, el
fin 4 que somos congregados en el templo
santo, por el zelo piadoso de los muy no-
bles Sefiores individuos de la ilustre Junta
de Sanidad. Estos persuadidos de la grande
dependencia que tiene dela santa religion la
folicidad del estado, nos llaman & implorar
del cielo el remedio de nuestras aflicciones,
y costean de sus propios caudales los gas-
tos de la funcion que solemnizamos , emplean-
do al mismo tiempo todos los medios huma-
nos que pueden conducir al alivio de los ins
felices sumergidos en la miseria y el dolor.
Y yo jay de mi! gozo, es verdad ; gozo
el honor que me hacen estos ilustres Sefio =
res ‘en encomendarme el oficio ssanto de’ di-
rigiros la palabra en las actuales circunstan:
cias. Pero el corto espacio de tiempo que
se me ha tasado, y mi poca. pericia en el
dificil arte de perorar, me obligdran 4 renun-
ciar este honor de buen grado , si no se ha-
llase en contraste con estos motivos el res-
peto y veneracion que me merecen. En fin,
estoy empeiiado en hablaros , y quiero ha-
ceros ver. estas verdades que formardn todo
el asunto de mi oracion. El verdadero reme-
dio 4 las presentes calamidades, jah! jque
cristiano lo ignora! El verdadero remedio es-
t4 en las manos del mismo Sefior que nos
hiere. Asi que no debemos buscarle en otra
parte. Mas ; como lo harémos con la efica-

B cia
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cia que desea nuestro corazon? El mismo Dios
nos lo dice, dirigiéndole suplicas fervorosas
acompafiadas de la penitencia y de la ca-
ridad con los miserables. Desentrafiemos es-
tas santas maximas despues de implorar la gra-
cia por la mediacion de la Reyna del cielo.

AVE MARIA,

R R R R R R R R

L

Gladio , et fame, et peste consummam eos. Jer, 14. 12.
Petite et accipietis, Joan, 10. 14,

it Aunque la divina justicia no castigue
siempre en esta vida los pecados de cada hom-
bre, dntes permita muchas veces que el: ma-
lo viva en la prosperidad , porque no se pien-
se, dice un Padre de la Iglesia (a), que no
resta otro juicio -despues de la muerte, es in=
dubitable con todo esoy segun las Escritu=
turas 'y las historias, que los pecados de las
naciones, aquellos que en cada una se han
hecho comunes € inveterados, piblicos y
freqiientes y rara vez los dexa impunes. acd
en la tierra. El:-qué juzga con justicia 4 los
pueblos (b) tiene puestos sus ojos, dice un
Profeta , sobre los reynos que prevarican: Ec-
ce oculi Domzfzz Dei super regnum peccati (c)s
para pesar en fiel balanza la gravedad de sus

pe=
(a) S Greg. Mnr. 16, 14, '

(b) Ps. 95. 10, 14.
(c) Amos 9. 8.
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pecados y los corresponzﬁentes castigos al ni-
mero, peso y enormidad de ellos. Sin dete-
nernos ahora en los mas ruidosos y severos,
en aquellos exquisitos 'golpes  de indignacion
con que el justo Juez venga de tarde en tar-
de las pablicas infidelidades; guerras , pestes,
hambres , esterilidades y otros tales, son los
castigos ordinarios que usa la providencia,
cargando mas la ‘mano, quanto los: hombres
aumentan y agravan su perversidad y sus
crimines. |

6 Mas como son insondables los secretos
juicios -del Sefior , los justos y los: pecadores
son igualmente envueltos en el torbellino de
las aflicciones; que 4 los unos sitven de ins-
truccion y de ocasion de merecer, y 4 los
otros de amonestacion y de suplicio , como
correcciones que son de un padre que atlige

[

4 -sus hijos , no para perderlos , sino para me-
jorarlos: Ad emendationem et non ad perdi-
tionem (a). El mismo azote con que hace una
prucba meritoria del amor de sus ficles ser-
vidores , sirve en sus bondadosos designios pa-
ra atraer 4 otros 4 la razon y 4 la emien-
da: porque al paso que la adversidad ins-
truye y contiene , asi la impunidad de los
delitos fomenta y facilita el atrevimiento de
cometer otros nuevos: Etenim quia non pro-
fertur , cito contra malos sententia absque
ti-
(a) Judith 8. 27.

B2
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timore ullo filii bominum perpetrant mala (a).
7 Siendo, pues, estas demostraciones de
justicia efectos de sumisericordia , con razon
decia San Gregorio: muy grande ira es no
arrarse Dios contra los pecadores (b) : y san
Agustin , que la demostracion mas terrible de
su enojo es el levantar la mano del castigo,
y dexar que los pueblos pequen impunemen-
te en tranquilidad y reposo : Ira Dei::i:: gra-
vissima. cum Sinit impune peccare (c). Porque
tus delitos (dice Dios 4 Jerusalen por un Pro-
eta), porque tus delitos llegaron al Gltimo
€xceso: porque no te has aprovechado de mi
severidad, va 4 cesar mi indignacion, mi
colera se apaciguard, y ya no me airaré
mas contra ti: no te tendré por digna de mis
paternales castigos: Requiescet indignatio mea
in te, quiescant et mon irascar amplius (d).
j Lerrible indulgencia del Sefior! i Funesta paz
del hombre , que vive libre de las piiblicas
atlicciones quando estd nadando en los pla-
ceres y en los vicios! jAy! En medio del
azote medicinal distrae su vida con holgan=
zas y placeres para baxar en'un punto 4 los
abismos ; y asi como en prisiones se distraen
con el juego los delingiientes desgraciados pa-
ra ir 4 ser muy en breve victimas de sus ex-

| CE-
(a) Eclesiast. 8. 11.

gla) Sup: Ps. 140. v. g,
c) S. August. in sp, 9.
(d) Ezech. 16. 35.



¥l
s,

(13)

cesos 3 y su indolencia impenitente, la insen
sibilidad de estos hombres, que yacen impu-
nes en los vicios, es en sentir de san Gre
gorio lo que obliga al Sefior 4 conducirse
con ellos, qual médico indulgente que pres-
cribe severo los medios conducentes 4 la sa-
lud del paciente que aln la espera; al pa-
so que "4 otros ya desauciados les abandona
enteramente , permitiéndoles entregarse libres
4 todos sus antojos y apetitos s tal es la con-
ducta de Dios con los pueblos que pecan. Cas-
tigalos con proporciou 4:sus excesos. j Siguen
estos en aumento? “Aumenta la severidad del
castigo. 3 Ve que no hay enmienda? Aban-
donalos 4 su tenaz desobediencia , y 4 las fa-
tales conseqiiencias de una fe' languida y va-
cilante , castigo €l mas espantoso de todos.

-+ 8" {Gran Dios! Dios de toda bondad, y
consolacion , qué gracias os podremos dar no-
sotros porque no nos habeis dexado caer en
tan profundo abismo de miseria : porque nos
excitais aln 'y corregis con’ castigos de ter-
nura-y de misericordia. Pero sensibles , ; Se-
fior! sensibles ‘4 la tribulacion amarga que nos
oprime y abruma , permitid que besando su-
misos vuestra mano, invoquemos vuestras pie-
dades, y os pidamos que useis de compasion
con nosotros (2); que se suspenda vuestro fu-

ror

- (a) Memento Domine, et ostende te nobis in tempore
tribulationis nostre. Esth, 14. 12. -



(14)
ror sobre este pueblo, que implora humillado
vuestra clemencia (a), perque solo en ella {6
Dios fuerte! tiene librada toda su esperan=
za (b)5 que no truene mas vuestra indignacion
sobre unas miseras criaturas encogidas de es-
panto 5 que se disipe la tempestad de vues-
tros castigos , y nuestros ojos substituyan a ella
torrentes .de ldgrimas;, y vuestra: mano sobe=
rana un blando. zéfiro -que ‘nos anuncie el iris
de la serenidad ; que cese ; Seifiory qué ce=
se el contagio devorador que tan safiudamen-
te nos amenaza, y no querais desolar la tier=
ra de los vivientesy y:.acabar con su exiss
tencia : Céesset jam -manus: tua, ut non deso=
letur terra, & ne. perdas omnem animam vi-
vam. Y si vos O Seifior! que escudrifiais los
secretos de nuestros corazones, estais. viendo
el interes y la ansia con que os dirigimos nues-
tras suplicas : st es cierto que nuestros. coras
zones 0s presentan su pena como elogiientes
oradores en causa propia, sin necesitar de
intérprete para explicar su dolor: si es.cier=
to que todo habla en ellos, que todo solicita
su consuelo, y que hasta su mismo silencio es
“eloqiiente : aunque esto es cierto , afiadiremos
aun la humilde perseverancia , y no cesare-
mos de repetir nuestros ruegos hasta tante que

. 0s
(a) Awvertatur obsecro, Domine furor tuns 4 populo
¢u0.
(b)  Deus fortis, super omnes exaudi preces eorum qus -
nullam aliam spem Raben:. Esth. 14. 19.
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os:digneis  otorgar nuestra -demanda.

-9 Nada mas importante, cristianos, para
asegurar el cumplimiento de vuestros deseos.
Dios que ha prometido: el oirnos, no prome-
ti6 ‘hacerlo 4 la primera, ni 4 la segunda , ni
a la tercera instancia ; 4ntes nos previno mil
veces en su santa Kscritura, que la gracia de
conseguir seria por lo comun fruto de la per-
severancia en: instar , insistiendo en que 4 pe-
sar de su aparente ‘insensibilidad , (nos empe-
flemos en sufrirla hasta superarla; Swustine sus=
tentationes Dei (a). Muchas razones se pudie-
ran dar con los Padres de estas dilaciones
‘0 lentitudes que observa Dios al oir nuestros
tuegos. A~ laiverdad el agradecimiento y es+
timacion de los dones: crece mas y mas 4
-proporcion de la dificultad que se ha encon-
trado. en conseguirlos. - La dulzura y alegria
que-causa la posesion de un bien ' es tanto
mayor ;. quanto €l ha sido mas ardientemente
deseado. Y si el Sefior quiere exercitarnos en
las virtudes: si exAmina lo inmoble de nues-
tra-fe yolo cierto de nuestra esperanza , lo
profundé- de nuestra humildad, lo firme de
nuestra. paciencia, y lo cierto .y real de las
demas virtudes , es, como dice san Agustin;
Non ut repellat pulsantes, sed ut exerceat
desiderantes (b). Este santo exercicio en que
L e, O el
(a) Eccl. 2. 3. | | |
(b) Auvgust. Serm. 61. de Verb, secundum Matth.



(16
el Sefior nos entret’ieng ; 305 es muy util y pro-
vechoso. Por manera que se verifica aquel be-
llo pensamiento del Nacianceno, que muchas
veces es nueva gracia la dilacion del benefi-
cio pretendido: In beneficium cedit non 0ovia
beneficentia (a). . - -.
10 Pero qué: j;sabemos acaso, catoli
cos, si es conforme 4 la santa voluntad del
Seflor nuestra perseverancia en pedirle el ali-
vio de los males que nos afligen ? ; Sabemos
acaso si los bienes que apetecemos al presen:
te, la salud, la abundancia y demas bienes
temporales , son conducentes al mayor de los
bienes, 4 nuestra felicidad, 4 nuestra dicha?
+ O, si fuese asi! Pudiéramos enténces por es-
te fin rogar al Sefior' sin intermision: pudiéra-
mos rogarle con instancia : pudi¢ramosnun-
ca cesar de rogarle ; porque asi nos lo dice
el gran Padre San Agustin: Illa bona " secu-
_re petite (b). Pero si se trata de bienes tem-
porales, y tnicamente conducentes ‘al bien es-
tar de nuestra presente vida, ;quien duda en-
tonces que -debemos pedirlos , segun nos acon-
seja el mismo Santo, con moderacion , con
recelo y con temor 2 Cum modo . petite , cum
timore (c). No, no hay duda : tales bienes los
debemos pedir 4 manera de un suplicante em-

ba=-

~ (a) Naciancen. Orat. 34.
b) August. de Verb. Joann. Serm. 33.
éﬂ) Id. in Evang. secund. Joann. Serm. § 3.
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barazado en su misma demanda, que parece
promoverla y suspenderla al mismo' tiempo;
porque podra suceder en tal caso, que no con-
duzcan al bien de nuestra vida espiritual;
y sera entonces mayor gracia la repulsa , que
la condescendencia del Sefior 5 y deberemos re-
cibir con mayor alegria y hacimiento de gra-
cias un 7o benéfico, que un si peligroso.
‘11 Sin embargo, un ardid santo y una
recta intencion podra conciliarlo todo , y ani-
marnos 4 ser perseverantes en pedir al cielo
el remedio de los males que lloramos. Pida-
mos en nuestras oraciones bienes espirituales,
y lograrémos con los intereses del alma, tam-
bien los de la vida y la salud. Pidamos al
Sefior el espiritu de compuncion y de pe-
nitencia: piddmosle la expiacion de nuestros
pecados, que son sin duda la causa princi
pal de los males que nos (rodean , y veremos
que cesan estos, y 4 ellos sucede la paz, la
abundancia y el bien estar. No mas escin-
dalos , no mas profusiones del luxo, no mas
desordenes ; y veremos las enfermedades, la
hambre y la peste disiparse 4 manera del hu-
mo que vuela impelido por los vientos. Busque-
mos primero el reyno de Dios , busquemos la
virtud y la gracia divina, y enmendemos nues-
tra conducta criminal, y todo lo demas necesa-
rio 4 la salud y -4 'la vida se nos vendrd 4
las manos. Pero pidamos estos bienes con efi-
cacia , con sinceridad y con un ardiente deseo
C de
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de conseguirlos. Porque si el alma no tiené
otras palabras que los deseos (a), y si la gran-
deza de los deseos es lo que Dios oye (b),
; como queremos que oyga las palabras de
una lengua que expresa falsamente afectos
que no existen en el corazon? ; Como quere-
mos que oyga unas palabras que no son mas
que sonidos articulados, formados en los la-
bios sin nacer del corazon,y nada mas que
efectos de la ficcion , la hipocresia y el cum-
plimiento , verborum officia , que dice un Pa-
dre (c)? ;Noasivosotros, catolicos! Vosotros,
sic orabitis (d), rogad 4 Dios con sinceri=
dad de corazon, rogadle con seria voluntad
de alcanzar no menos la salud del alma que
la del cuerpo. Rogadle con perseverancia ca-
da dia, cada hora, cada momento , vespe-
re et mane , et meridie (e): porque 4 todas ho-
ras estd el Sefior dispuesto 4 escucharnos y
concedernos los bienes que le pedimos si nos
convienen. Rogadle finalmente con las obras,
aun mas -que con las palabras : mas especial
mente con un espiritu de compuncion, de do-
lor y de penitencia, que es lo que €l soli-

151 | Cie

 (a) Animarum verba ipsa sunt desideria. S. Greg.
Mor. 2. 4.

(b)  Magnitudo desiderii clamor est quem Deus exan=
dit. S. Laur. Just. de lign. vit. 130.

(¢) S.Hil. in Matth. 6.

(d) Joan. 13. 3.

(e) Ps.s54.18.
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cita de nosotros por t(m?d)io de las pablicas ca-
lamidades que nos tienen consternados en el
dolor y la tristeza.

12 i Ay Dios! El amago: solo , las ame-
nazas de publicas calamidades hechas en otro
tiempo por los Profetas, ; que efectos de pe-
nitencia no producian en Jerusalen? La ciu-
dad se cubria de ceniza y de cilicio (a): sus
presbiteros loraban reunidos entre el vesti-
bulo y el altar: los ancianos reanimaban en
el templo su voz languida y trémula para im-
plorar las misericordias antiguas del Dios de
sus padres , importunarle , hacerle una santa
violencia : la nueva esposa abandonaba los
adornos de su juventud y de sus bodas: las
virgenes de Sion hacian resonar las plazas
con sus llantos y alaridos: hasta que tocado
el Sefior de la patética peroracion de tantas 14~
grimas , dexaba caer de la mano el rayo des-
tinado al escarmiento de aquella ciudad cri-.
minal. ;Y que hacemos nosotros sin embar-
go de que el castigo del cielo, que nos opri-
me , es acaso preludio de otros mayores que
nos amagan? ; Vemos por ventura que los pue-
blos se apresuren 4 desarmar con santos exer-
cicios de penitencia el brazo del Dios zelo-
s0 'y vengador? Pues he aqui, catolicos, en:
lo que hacia Jerusalen una viva imdgen de
lo que debemos hacer nosotros si algo nos

in-

~ (a) Thren. 2. y sig.
C2
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interesa nuestra propia felicidad y la de la
patria. Mirad con que palabras tan dulces nos
to dice el Sefior: Polveos & mi de todo coe
razon .y en. ayunos, en lagrimas y en  oracio-
nes (a): volveos & mi de todo corazon , si
no quereis verme en la dura necesidad de
continuar y aun de agravar el castigo que
exigen vuestros excesos: Propterea quod non
conversiestis ad me (b). Persuaddmonos, pues,
que si queremos ser consolados, es preciso
solicitarlo del Sefior por medio de la oracion,
acompafnada de una conversion verdadera , y
por el exercicio de todo género de buenas
obras, especialmente de aquellas que son mas
conformes 4 los santos fines de:la Providens.
cia en este género de aflicciones y calami-
dades. | _ | |
- 13 ¢Y quien ignora que uno de estos fi-
nes es el mover el corazon del rico hicia el
- pobre desvalido y acosado de la peste, la
hambre y la miseria? ; Y quien sabe si el
Sefior ‘quicre probar por medio de estas ca-
lamidades ptblicas la' paciencia y fidelidad
del pobre miserable, y la caridad y conmise-
racion del rico poderoso ? Yo no dudo que es
asi. Ni cabe duda tampoco en que la limos.
na redime los pecados y perfecciona la peni=
tencia: Peccata tua eleemosynis redime; No
2 ) 201 4o30; 1 Dteal

“(a) - Joel. 2. 12.
(b} Amos 3.



(21)

temais y pues, {6 pobres enfermos! No te-
mais en medio de vuestro desamparo : sed
sufridos , pacientes y confiados en aquella Pro-
videncia ‘que  mantuvo al ‘pueblo de Tsrael
quarenta anos en el desierto sin el menor so-
corro de parte de los hombres. 5 Qué 2 & tene
drd Dios menos cuidado de vosotros que de
las avecillas que giran por esos ayres, que
nosiembran, ni'cogen, y nunca les falta na-
da ? /5 Que sabeis vosotros ''los medios que
tiene: reservados la- Providencia para socorres
ros? Quando Elias estaba en el Carmelo (a)
gno le llevaron de comer unas aves de ra-
pia? Quando Daniel se hallaba en el lago
de los leones (b) :no “transporté’ un ‘Angel
€n un momento al profeta Abacuc desde I
Judea para darle auxilio ? Esperad, pues, hi-
jos mios , tened paciencia, y conformaos en
qualquier fortuna, y dad gracias 4 Dios por
todo :‘gracias por los trabajos y gracias por
los consuelos 5 gracias por la abundancia y
gracias por la escasez; gracias por la salud
Yy gracias por los dolores; v por todos “los
males: in omnibus gratias agite (¢): ¥ vues-
tro Padre celestial cuidar4 de vosotros , Y os
dard el pan y la salud, si 0s conviene , aun-
qu¢ sea 4 costa de milagros. Pero qué, po-

HEL ¥ L 3 IR0 08 50 (0 ESdel

(a) 3.Reg. 18.
(b) Daniel 6.
(¢) Tesal, .
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derosos v pudiéntes de la tierra , 3 esperareis
4 que Dios haga milagros para socorrer a
vuestros -hermanos indigentes y enfermos , te:
niendo vosotros el remedio en la mano , con la
mas estrecha obligacion de aplicarlo®
14  La antigua y:la nueva ley , que. tan
de su cuenta tomaron la causa de los me-
nesterosos , nada inculcan mas que el pre=
cepto de ptotegerlos con limosnas y con em-=
préstitos gratuitos , cuyas usuras infinitamente
superiores -al- principal, corren de cuenta del
que desde los cielos la lleva (a) hasta del
vaso de agua con que refrigeramos al sedien-
to. Estos dos preceptos andan tan unidos en
los libros santos , que los Padres de la Igle-
sia casi nunca los separan (b). Pero j que pre-
ceptos 2 Preceptos sancionados del modo mas
eficaz que puede hacerlo el divino Legislador,
con todo el aliciente de las promesas mas
magnificas, con todo el terror de las conmi=
naciones mas severas. ; Que invectivas por to-
das partes contra la dureza de los ricos abun=
dosos y avaros! jQue amenazas! Hasta de-
cir. que no -pueden entrar en el ‘cielo sino
por medio de la limosna; y que es reté-
ner injustamente el patrimonio de los pobres
no repartic con ellos el sobrante de los ha-
beres (c): el sobrante , digo, no segun la ta-
sa

(a) Prov. 29. Luc. 6. (b) S. ]ﬁstin.. Apolog. n. 19
(c) Verumtamen quod supers date eleemosynam.Luc. 3

JF_'
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sa atbitraria’ de un l(uxo sin ‘limitesy 'y de
locas profusiones; sino segun la justa me-
dida de los menesteres reales, y la decen-
cia propia.de cada estado y condicion; ex-
pendiendo con mano liberal poco el que tie=
ne. poco, ‘como la viuda ‘de Sidonia (a), y
mucho el que tiene mucho (b), porque no
quiere Dios nuestras riquezas, sino nuestros
corazones '(c): quiere unas limosnas, grandes
O pequefias, . hechas 'no' pot cumplimiento
bien parecer, y ‘ménos por ‘ostentacion 5 pes
ro si con un corazon compasivo, tierno y
revestido de ‘entrafias’ de misericordia : con
un corazon que contemple al “pobre como 4
su semejante’,-como al-retrato de su>Dios;
y'la'" imdgen: del mismo  Jesucristo': quiere
que sepamos que -no es cristiano el que no
es limosnero, por faltarle la caridad, la virs
tud principe , la virtud reyna, el compendio
de la ley y su plenitud (d), el vinculo de
la perfeccion evangélica (e) , ‘el distintivo ()
de los discipulos del crucificado por cari
dad (g). Que elogios ‘por otra parte de los
-5 ' - per-

(3) 3. Reg. 1. 1139 -8 (s}

(b)  Quomodo potueris esto misericors , si multum $i-
bi fuerit &c. Tob. 4. |

() . Teipsum vult dominus non tua.S. Hier. Epist. 24.
ad Julian, |

(d) Roman, 13. (e) Golosens. 3. (f) . Joann. 13.

(2) Qui habuerit substantiam hujus. mundi'y et vide~
vit [ratrem suwm necessitatem habere , et clauserit ejus
ab €0y quo modo charitas Dei manet in ¢o. Joann. Fe! |
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personages’mas ilustres: porisus limosnas! ; De
una vinda de Sarepta (a), de un Tobias (b),
de un Job , padre de los pobres (c), de los
Tabitas (d)y de los Cornelios (e)! ; Que pro.
mesas!  Alli se ve -al mismo Jesucristo reci=
bir (y galardonar da limosna como-si 4 ¢l
mismo en persona se hiciera (f), y recom-
pensarla con usuras. Pero ; que usuras 2 la
misericordia en el dia de la cuenta (g), la
condonacion de los pecados (h), la bienaven-
turanza inmortal y sempiterna (i). ; Que mas?
i el mismo Jesucristo en su Evangelio no
apoya en otra razon la sentencia que dar4
en el tremendo  dia del juicio contra los ré
probos.y en favor:de. los predestinados, si-
no en la proporcion con las limosnas de los
unos, y con la dureza de las empedernidas
entraflas’ de los otros. ' Bbfe Tl 23
.15 Todo esto, catblicos, y mucho: mas
que nos dicen los) ordculos divinos, se ens
tiende de las limosnas 4 que son acreedores los
menesterosos constituidos’ en necesidades co-
munes y ordinarias : porque: quando son ur-

o ¥ L8 gEHﬂ
(a) 3. Reg. 17. S lod i )
c) Job 29 |

¥ éd} ~Actuum g,
(e) Matth. 10. 42.
t) -Matth. 5. Tob. 4.

: '§g) Daniel.. g,

. (h; Psalm. 43.
(i) Matth, 24, 34. y sig.
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urgentes y executivas cgmo la presente, ; que
se pudiera decir que fuese bastante 4 enca-
recer esta obligacion? ; Ni que necesidad
hay de recomendarla 4 unos corazones que
no esten despojados de todo sentimiento de
humanidad ? ; Podria llegar 4 tanto la in-
dolencia que mirdsemos & sangre fria y con
indiferencia 4 los que siendo, no diré yo
nuestros parientes, nuestros amigos, nuestros
conterraneos , sino hombres como nosotros,
y carne de nuestra carne, estan exhalando
ayes y lamentos en ese asilo de caridad,
profundamente heridos de la aguda espada
del contagio, sin mas recurso para su sub-
sistencia, en tan triste situacion, que vues-
tras ofertas y limosnas voluntarias? ; Que
entrafias, 4 no ser mas que de bronce y de
fieras , pudieran resistir 4 tan tierno espec-
ticulo? En un siglo que tanto blasona de
sensibilidad, de humanidad, ;seria posible
que existiesen sobre la faz de la tierra,
entre los cristianos mismos , hombres mi-
santropos , tan desnaturalizados , tan desen-
trahados , tan de hierro? Yo nunca Io cre-
yera de vosotros & generosos Asturianos!
aun quando no lo hubieseis acreditado ya
con la experiencia. Vosotros, caritativos
por religion , francos y liberales por cardc
ter, tiernos, benéficos y compasivos 4 in-
fluencia del feliz temperamento , derramais

con abundancia vuestros caudales y vuestros
D ~ ha-
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haberes en beneﬁcuf d)e los pobres afligi-
dos. Continuad , continuad dexdndoos llevar
como hasta aqui del dulce impulso de tan
venturosas disposiciones : dad curso libre &
vuestra genial munificencia,, y todo el en-
sanche que pide vuestro anchuroso corazon
en favor de los miserables contagiados: y
ved aqui ya un medio puesto por la Pro-
videncia en vuestras manos para atajar 0
minorar los estragos y temidos progresos de
la epidemia: el qual unido 4 la oracion y
reforma de costumbres, serd un conductor
seguro de vuestras stplicas hasta el trono de
la misericordia ; asi como las contrarias dis-
posiciones de vuestro animo interpondran en-
tre Dios y vosotros aquella nube de separa-
cion que las intercepta y hace sobre infruc-
tuosas , desagradables 4 los oidos de la Di-
vinidad : Opposuisti nubem ne transiret ora-
tio (a).

16 Aplicad estos medios, nobles y piado-
sos Asturianos, y descansad luego en los bra-
zos de la amable Providencia , importunan-
dola con fervorosas € incesantes oraciones,
sin dudar un momento del seguro logro de
vuestros verdaderos intereses (b), y de ver
trocado en gozo vuestro dolor y triste-

7£:)

(a) Thrcn 3. 4.4.
(b) Quia si abjecit et miserebitur secundum multitu-
dinem miserationum suarum. 3. 32.
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za (a), segun es de grande la multitud de
las misericordias de un Dios , para quien la
indignacion es un estado de violencia y de
represa , de un Dios, cujus natura bonitas,
cujus opus misericordia (b) : cuyo impetu na-
tural es una marea que no reconoce reflu-
xos periddicos : es una inundacion que no sa-
be retroceder. Mas claro: es una beneficen-
~cia que nunca conocio el arrepentimiento, un
amor que esta en perpetua agitacion por
derramarse sobre la 4rida y fria playa de
los miserables hijos de los hombres. 5 Y se-
r4 posible , Sefior , que hayamos de morir
de sed y de sequedad halldndonos baxo la
vertiente misma donde descargan sus rauda-
les las aguas de tan caudaloso rio? Pues
qué ; aquellas altas y de su naturaleza pre-
cipitadas montafias de agua han de quedar
violentamente suspendidas en el ayre , sin
descender jamas, y sin jamas obedecer al
peso que las inclina? i Ah! es verdad, ca-
tolicos , que nosotros oponemos a este pié-
lago de beneficencia un dique demasiadamen-
te grande con nuestras gravisimas culpas.
Pero que ? An continebit in ira Sua mi-

sericordias (c)? En medio de su indigna=
clon

(2) Hanc enim diem meroris et luctus, eis vertit in

gaudium. Esth, 16. 21.
Eb) S. Leo. Serm. 2. de Nativ.

c) Psalm. 72. 10. D
2
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cion 3no tendrd fuerzas y voluntad de rom=

‘per este dique , viendo que nosotros mismos
asi se lo pedimos? Y ‘aun quando no se lo
pidiéramos, 3 no sabe romper él nuestras vo-
{untades rebeldes, unas veces ablanddndolas
suavemente , como al ‘duro hielo el benig-
no calor solar, otras con un:fuerte golpe
" de su gracia, que las quebranta y las der:

rite en un momento (a), compeliéndolas

quando quiere por mas que ellas ~se resis-
tan (b)? ' . -

17 Y en fin en nuestras grandes y ur-:
gentes necesidades todo nos lo debemos pro=
‘meter de quien es tan rico; todo debemo

esperarlo de quien es tan liberal, tan veb~
 mentemente inclinado a ser profuso en
dones ; de quien nos los tiene prometidc
afianzados con:su palabra divina, si los
dimos de veras; de quien pada pierde de
quanto da , 4dntes bien (me atrevo 4 decir-
lo) en lo mismo que da gana mucho, pues
gana las almas que:tanto coste le han te-
nido, y gana su’ propia gloria. ;Su propia
gloria? Si: la gloria que le resulta de per-
donarnos : Et exaltabitur parcens vobis (c);
porque si-es propio de su justicia castigar &
| - los

(2) Verba tua quasi ignis, et quasi maleus. Jerem.
23 Qs ‘ : 2Tl S |

(b)  Nostras rebelles ad té compelle voluntates. Orat.
Dom. 4. post Pent. -

(c) Isai. 30.18. .
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